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sz(s) isfius plebà(s), per i(n)stan-
ti.(am) Ðonati pr(es)b(yteri), àn-

p(e)r(ante) Tiberi,o anno V, in-
d(ictione) XIilL s(ub) d(ie) pr(i,)-
d,(i.e) n(o)n(ø)s octobres (58r ou

582).

F. 53r. A Kharnissa.

9?) tsEATISSIMO SA

CONSIIANTINI MA

SE¡/PER. AVG'ET (

ET CONSTÀNTI NC

PLA,TEÄM VEREM S

LAPIII SPOLiAT1M I

NON]VS MARCET,I-I

IXRCVLIVS QVT

@NSTR.AVtrT D

MAS ET CEI.

TA DIL"A.P

llealissàmo salecwÍ,o d,(omini)
n(o srri.)l C onst øntini M alæinnà aic-
tari.s?l semper Aug(usti) et Clons-
tantòni) et Constanti(i) nalbb.
Aaess,f, plateam o(e)terem s.," la-
pid,e spoliata¡n. -. N onius Marcel-
lufs]... Êlercwh,us, quilncluenna-
¿ß?1... constraør,t p... lther?)
n¿us et celllas?)... frudn?)a d,ilap-

fscs] .. .

Ce texte se rapporte au aélèbre
åexicographe Nonius MarceÌh¡s.

trn. Couprss-nENDUS DES sÉÀNcrs.

F. cr,xxv¡r. Près de ìa route
de lfedjez-el-Bab au Bou-Arada.

98) cËRERVM AVG.saC
GARGILiVS. Q ILB

GATHEMER.S'P

RESTI TVT

l'¡NxÉe ÉPIcRÀPHIqûE

,.,fClererunz Aug. sac(rum)...
Gar gi,lius Q. flòlb@rrus) i{)g at he-

mer(us) s(uø) p(ecuncø.) restituit.

P. clxxvr¡i. A trIenchir-Choug-
gui.
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FL. P, CoL'lvl' AEiIAe tkwbbae?
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P/4,RABILI MTITI.e Lntegràt,a,

TE' BONITATE " CLEMENTi Aqøit/rm x

AD MIN I STRAT'¡. . STATV@'æ

.åERE . COLLJ.TO . FOSVER.?,r¿,

n. ¡. Tertul,[.ina fl,(arnini) p(erpe-
tuo) co l(øniøe'1 ful(iøe) A.eliale ?
Tkubbøe?l

Eu¡,Lnrl¡i DE LÀ SociéT'É ¡{Â.T}orqALE

ÐEs AIiTIQUAIRES ÐE F'n"txcr,
I gO2.

P. zr3. Pallu de I-essert. Oi¡ser-
vations sur I'inscription dédiée
d,iuo Augusto Moger.i (Ann. épigr",
rgoz, no 253).

F. zr5. Mowat et Royer. A Lan-
gres.
Loo) Ðrs MANråu,e

Må,DDACA,TVS

SEÐÄTI FTL

MARTIA D O

O}TMS

T,. z : Massacatus, nom celtique.

- L. 4 et 5 : sens obscur.
F. zl6. Même provenance,


